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LOS FONEMAS DEL CATALAN

En este anilisis! consideramos los sonidos del cataldn como combi-
naciones de rasgos articulatorios, Definimos los fouemas como clases de
sonidos no contrastantes. La agrupacién de fonemas en series o subsis-
temas se hace segilin los principios de la distribucién compartida y del
contraste analogo 2.

E] cataldn tiene 25 fonemas segmentos: 7 vocilicos y 18 consonanticos.

I. Vocales. Los fonemas vocalicos forman dos series con respecto
al acento. Todos los siete, [t ega o0 g u/, se encuentran acentuados mien-
tras que sélo [i a uf ocurren sin acento. La condicion fonémica del acento
se prueba con el par minimo de [klava/ ‘clava’ y /klava/ ‘clavar’.

i fuf

[e] [of

L acentuados

fel lof

[af

1 Agradecemos a los profesores A. Badia Margarit y J. Roca Pons sus indica-
ciones y su estimulo para la preparacion de este trabajo, y también a los profesores
A. Quilis y J. Ferndndez por su ayuda en la terminologia.

2 Para una exposicion clara de los procedimientos analiticos véase el libro de
CHARLES I'. HOCKETT, 4 Cotrse in Modern Linguistics. New York, 1958. Varios
ténmninos empleados en este estudio son iguales a los de DANIEL N. CARDENAS
en su Introduccion a una comparacién fonoldgica del espaiiol y del inglés. \Wishington,
D. C.,, 1960.

Para una comparacion de métodos y resultados, véase el andlisis del cataldn
por L. ALARCOS-LLORACIH, Sislema fonemdiico del cataldn, Archivum, 1953, I1I,

PP- 135-140.

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespariola.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



154 ROBERT J. DI PIETRO RFE, XLVIII, 1905

Para describir los fonemas vocélicos hablamos de cinco posiciones de
la lengua verticales y tres horizontales y de dos acciones de los labios.
Las posiciones verticales son: alta, media, medioalta, mediobaja y baja;
las horizontales son: anterior, central y posterior; las acciones de los la-
bios son: labializadas y deslabializadas.

lif: [f] alta, anterior, deslabializada, por ejemplo, [mo-rf] ‘marino’,
[gris] ‘gris’, [im-po-di] ‘impedir’;

[i] alta, anterior, deslabializada, no sildbica, antes o después de otra
vocal, por ejemplo, {ig-d2] ‘yod’, [npi] ‘muchachol;

[e[: [¢] medioalta, anterior, deslabializada, por ejemplo, [#éu] ‘Dios’,
[di-ré] ‘diré’, [pe-dra] ‘piedra’;

Je]: [¢] mediobaja, anterior, deslabializada, por ejemplo, [dgx] ‘diez’,
[tg-r-2] ‘tierra’, [s¢t] ‘cielo’;

/al: [a] baja, central, ligeramente labializada; acentuada y seguida
de /uf o [l}, por cjemplo, [bldy] ‘azul’, [sdt] ‘sal’; ’

[@] baja, ligeramente adelantada, deslabializada; en todos los otros
contornos, con acento, por ejemplo, [kdr] ‘querido’, [fldk] ‘flaco’;

[¢] media, central, deslabializada, sin acento, por ejemplo, [¢-ka-td]
‘respetar’;

fol: [o~] medioalta, posterior, labializada (el nivel de la lengua se
acerca al de [#] cuando se encuentra ante [uf o [lf), por ejemplo, [pd~1]
‘pozo’, [du~ls] ‘dulce’;

[e] medioalta, posterior, labializada; en todos los demis. contornos,
por ejemplo, [kor-bé] ‘carbén’, [ké-r.2] ‘corre’, [dé-ne] ‘da’;

[o]: [0] mediobaja, posterior, labializada, por ejemplo, [po-b.l7]
‘pueblo’, [do-n2] ‘mujer’;

fuf: [i] alta, posterior, labializada, por ejemplo, [#-n2] ‘una’, [bu-fd]
‘soplar’; |

[1t] alta, posterior, labializada, no sildbica, antes o después de otra
vocal, por ejemplo, [kin] ‘cuando’, [séu] ‘sois’.

2. Los fonemas consondnticos. Cada fonema consonantico pertenece
a una de las dos series siguientes: (a) una serie de obstriyentes en la que
funciona una oposicién de sordez y sonoridad, y (b) una serie sonora
que estd enteramente formada por fonemas sonoros.

1 ALARCOS-LLORACH, arf. c¢if., p. 139 ss., indica algunas variantes mds de
Ji] ¥ ju/ no silibicos. Sin embargo, estas variantes podrian ser propias de un idio-
lecto.
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Obstrieyentes (12 fonemas):

P t k
b d g
f S d
v z Z
Sonoros (6 fonemas)
11 11 11
. 1 )
r

1,0s aloéfonos consondnticos se describen con respecto al modo y al lugar
de articulacion. :

2. 1. Qbstruyentes [p[: [p] oclusiva bilabial sorda, por ejemplo,
[ko-pi-tut] “capitulo’, [pd] ‘pan’;

[p] (larga) después de vocal v antes de [l/, por ejemplo, [a-pli-kd] Y,

[bf: [b] oclusiva bilabial sonora, en posicién inicial de palabra, y de
silaba ! después de nasal, por ejetuplo, [64] ‘bueno’, [kum-bdt] ‘combate’;

[0-] (larga) después de vocal y antes de [lf, por ejemplo, [pd-b1s]
‘pueblo’, [as-12-0-lir] ‘establecer’;

[b] fricativa bilabial sonora, en todos los demis contornos, por ejem-
plo, [sd-b2] ‘savia’, [¢r-b2] “hierba’;

[t]: [t] oclusiva apicodental sorda, por cjemplo, [{d-k2] ‘mancha’,
[ti-tul] ‘titulo’;

[df: [d] oclusiva dpicodental sonora, en posicién inicial de palabra
v de silaba después de nasal o de flf, por ejemplo, [dd-na] ‘mujer’, [vén-
dra] ‘vender’, [fdl-da] ‘falda’;

(d] fricativa dpicodental sonora, en todos los demds contornos, por
cjemiplo, [fré-d2] ‘frio’, [kd-d2] ‘cada’;

jk/: [k] oclusiva dorsovelar sorda, por ejemplo, [ku-fi-did) 'cotidiano’,
[ka-ta-hi-iia] ‘Catalufia’;

[k°] (larga) entre vocal y I/, por ejemplo, [ar-ti-k-l2] “articulo’;

/g/: [g] oclusiva dorsovelar sonora, en posicién inicial de palabra,

1 Véase A. BaDia MARGARIT, Gramadlica Historica Catalana, 11, S2.
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¥ en posicién inicial de silaba después de nasal, por ejemplo, [gdt] ‘gato’,
[27-gd-§2] ‘ansia’;

{g'] (larga) después de vocal y antes de [If, por ejemplo, [r'é-g-le]
‘regla’, [sé-gla] ‘siglo’;

[¢] fricativa dorsovelar sonora, en todos los demds contornos, por
ejemplo, [pra-gd] ‘rogar’, [or-ga] ‘6rgano’;

[fl: [f] fricativa labiodental sorda, por ejemplo, {fs-ri-na] ‘harina’,
[Ra-f¢] ‘café’;

[v/]: {v] fricativa labiodental sonora; fonema distinto en los dialectos
de las Islas Baleares y en Valencia; no se encuentra como fonema en
Barcelona !, por ejemplo, [vi-d2] ‘vida’, [s-v¢] ‘haber’;

[s[: [s] fricativa (con canal estrecho) dpicodental sorda (o dpicoalveo-
lar) 2, por ejemplo, [sd?] ‘sal’, [r'é-ss] ‘rubia’, [kan-sé] ‘cancidn’;

Jzf: [z] fricativa (con canal estrecho) dpicodental (o 4picoalveolar) 3.
sonora, por cjemplo, {kd-z2] ‘casa’, [zé-ru] ‘cero’; B

{$[: [8] fricativa (con canal ancho) liminoalveolar (predorsoalveo-
lar) sorda, por ejemplo, [5ik] ‘pequefio’, [s-§%] ‘asi’, [pé8¥] ‘pescado’;

[2]: [#] fricativa (con caunal ancho) liminoalveolar sonora, por ejemn-
plo, [Zar-di] ‘jardiw’, [pu-id-da] ‘cuesta’.

Los sonidos {ts], [dz], [t§] y [dZ] (como en: [téts] ‘todo’, [ddd-z3)
‘doce’, [kdt-ge] ‘coche’, [viod-Zé] ‘viajero’) se consideran como combina-
ciones de dos fonemas distintos: [is/, [dz[, [t5], v [dZ].

2. 2. Sonoras/m/[: [m] nasal labiodental, antes de [f] y v/, por ejem-
plo, [ém-fa-zi] ‘énfasis’, [{m-fé¢rn] ‘infierno’;
[m] nasal bilabial, en todos los demds contornos, por ejemplo,
[#nd] ‘mano’, [fdm] ‘hambre’;
/n/: [y] nasal dorsovelar, antes de [k/ y [g/, por ejemplo, [sdyk]
‘'sangre’, [+#y-gla] ‘uiia’ ¢;
[n] nasal dpicodental, en todos los demds contornos, por ejemplo,
{nit] ‘noche’, {va-nui] ‘venir’;

Véase sce. 3 para las definiciones de ¢palabras y «silaban.
[v/ se confundid historicamente con /b/ en el dialecto de Barcelona.
Ias dos posiciones estin en variacion libre.

4+ Ia combinacién /uk/ en la posicion final de palabra se realiza fonéticamente
tanto [k} como [y], por ejemplo: [sdyk) o [sdy] ‘sangre’, [siyk] o [sfy] ‘cinco’.
Por esta razon no es posible considerar # como fonema.

“w p» =
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[iif: [ii] nasal laminoalvear, por ejemplo, [dii] ‘afio’, [b2iid-] ‘bafiar’;
f1/:  [#] vocoide velar alta deslabializada, en posicién final de silaba,

por ejemplo, [s¢t] ‘cielo’, [sat] ‘sal’;

(1] lateral dpicoalveolar, en todos los demds contornos, por ejemplo,
(ld-mi-n2] ‘lamina’, [ku-ld] ‘color’, [kis-vd] ‘clavar’;

/1]:  [i] lateral laminoalveolar, por ejemplo, [l#-n2] ‘luna’, [ga-li-na]
‘gallina’, [A9-vdl] ‘caballo’;

r{: [r] vibrante édpicoalveolar, por ejemplo, [b3-r¢] ‘bardn’, [kd-ra]
‘cara’.

2. 3. Duracion fonémica. La duracién, [/, aparece fonémicamente
con los fonemas [If v [r][, por ejemplo, [bdl'al ‘alcalde’ frente a [bdla/
‘baile’, y [sér'af ‘sierra’ frente a [séra/ ‘cera’. Se nota que [r./ se encuentra
también en posicién inicial y después de /1 m n s/; sin embargo, no se
opone a [r/ en dichas circunstancias,

3. La silaba y la palabra. Los términos «silaba» y «palabra» se re-
fieren a sucesiones de fonemas no acompaiiados de entonacién. El tér«
mino ssilabas se explica, ademds, como un microsegmento que contiene
una sola cumbre de perceptibilidad. En catalin, una cumbre sildbica se
encuentra siempre con un fonema vocilico. «Palabra» se usa para identi-
{icar microsegmentos rodeados de silencio (o disjuntura).

4. Transcripcion fonémica. Las formas escritas fonéticamente en las
secciones I y 2 las volvemos a transcribir fonémicamente como sigue:

[akald| ‘respetar’
[dii] ‘afio’
Jangdsal ‘ansia’
[aplikd] ‘aplicar’
Jartikla] ‘articulo’
fa$i] ‘asi’

Jav¢] ‘haber
Jastablir| ‘establecer’
[baiid| ‘bafiar’
[bar¢| ‘barén’
[bldw/ ‘azul’

{b¢] ‘bueno’
|bujd| *soplar’
[déis| *Dios’

Jdéu] ‘diez’

[dire] 'diré’
[dédzal ‘doce’
Jdols| ‘dulce’
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[donal ‘da’

[dgnal ‘mujer’
[émfazi] ‘énfasis’
[érbal ‘hierba’
[fdida] ‘talda’
[fam| ‘hambre’
[farina| ‘harina’
[flak] ‘flaco’
[frédal ‘frio’
[galina/ “gallina’
[gdt] ‘gato’

[gris| 'gris’
[imférn] ‘infierno’
[impadi| ‘impedir’
[igdal ‘yod'

| Rdda[ ‘cada’
[café] ‘café
Jcansd/ ‘cancion’
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[kdr|[ ‘querido’
[kdra| ‘cara’
[Rarbd| ‘carbém’
[kataliiiial ‘Cataluiia’
[Ravdl] ‘caballo’
fkdzal ‘casa’
[klavd] ‘clavar
[kdtsa] ‘coche’
[kdral ‘corre’
[kumbdt] ‘combate’
[kutidid| ‘cotidiano’
[kudnf ‘cuando’
[ldmina/ ‘lamina’
flizna/ “luna’

[md[ ‘mano’

[mari] *marino’
Ingi/ ‘muchacho, hombre’
[¢rgal ‘érgano’

[pd] ‘pan’

[pédra] ‘piedra’
[pes| ‘pescado’
[pouf ‘pozo’

[pdblal ‘pueblo’
[pragd] ‘rogar’
[puidda/ ‘cuesta’
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| Rapitul] ‘capitulo’
[réglal ‘regla’
[rdsa/ ‘rubia’
[sdba] ‘savia’
Isdl] ‘sal*

[sdnk| ‘sangre’
[ségla] “siglo’
[s¢l] ‘cielo’
[sink[ ‘cinco’
[sdu/ *sois’

[sik] ‘pequeiio®
[takg/ ‘mancha’
[tér.al ‘tierra’
[titul [ ‘titulo’
ftéts| ‘todo’
frinal ‘una’
[tinglal *uiia’
fvani| ‘venir’
[véndra| ‘vender’
[viadzé[ ‘viajero’
[vida/ ‘vida’
[zéruf ‘cero’
[Zardi] ‘jardin’
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